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1.BREVE DESCRIPCION DE
LA SITUACION
LINGUISTICA Y
EDUCATIVA DEL PAIS
VASCO




QEUSKADI UN PEQUENO TERRITORIO CON 2.179.815
HABITANTES Y UN 7% DE INMIGRACION.

POBRE EN RECURSOS NATURALES, PERO
INDUSTRIALIZADO: IMPORTANCIA CLAVE DE LA
EDUCACION.

QPIB PER CAPITA: 126% DE LA MEDIA DE LA UE
(Superior a Francia, Italia, Alemania o Finlandia).



JALGUNOS DATOS EDUCATIVOS...

0 385.204 ALUMNOS-AS EN EDUCACION NO
UNIVERSITARIA

0 35.524 DOCENTES NO UNIVERSITARIOS

O ALTA INVERSION EN EDUCACION.

0 ESPERANZA DE VIDA ESCOLAR: 14 ANOS.

Q BAJO ABANDONO ESCOLAR (18-21 ANOS): 9,6%

A DOS LENGUAS OFICIALES (EUSKARA Y CASTELLANO)
QO LEJANIA LINGUISTICA ENTRE AMBAS.
0 DIFERENTE SITUACION SOCIOLINGUISTICA.
0 EUSKARA: EN PROCESO DE NORMALIZACION
LINGUISTICA, LENGUA MINORIZADA



A SISTEMA EDUCATIVO BILINGUE
0 SISTEMA INMERSION LINGUISTICA:
d Desde 1982 tenemos fres modelos linguisticos: de
menor a mayor inmersion linguistica.
d Amplio acuerdo politico y social a favor del
sistema bilingue.

(d HABLANTES FAMILIARES DE CADA LENGUA (2015):
O Vascofonos familiares: 26%
L Castellano hablantes familiares: 74%

0 EUSKALDUNIZACION DEL PROFESORADO
d en 1980: solo el 5% del profesorado de la escuela
publica era bilingUe.
[ En 2016: el 94% del profesorado tiene perfil
A Intenso esfuerzo econdmico, educativo y
personal por la euskaldunizacion.



TRES MODELOS LINGUISTICOS

MODELO A: TODO EN CASTELLANO Y EL EUSKARA
COMO ASIGNATURA.

AMODELO B: MITAD EUSKARA Y MITAD CASTELLANO

(OMODELO D: TODO EN EUSKARA Y EL CASTELLANO
COMO ASIGNATURA.

QEVOLUCION: REDUCCION SIGNIFICATIVA DE
ALUMNADO QUE SE ESCOLARIZA EN MODELO A E
INCREMENTO CONSTANTE DE LOS MODELOS DE
INMERSION (B'Y SOBRE TODO D)



Evolucion del % alumnado no universitario por
Modelos Linguisticos.
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Evolucion del % alumnado de E. Infantil por
Modelos Linguisticos.
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CONCLUSIONES:

-LA MAYORIA DE LAS FAMILIAS ESCOLARIZAN A SU
HIJO EN MODELOS BILINGUES, POR LO TANTO, LA
MAYORIA DEL ALUMNADO NO ESTUDIA EN SU
LENGUA FAMILIAR, SINO EN OTRA LENGUA MUY
DISTINTA.

-LA MAYORIA DEL PROFESORADO HA TENIDO QUE
RECICLARSE PARA ENSENAR EN UNA SEGUNDA
LENGUA.

-LA MAYORIA DE LAS FAMILIAS NO SABEN EUSKARA
O NO LO SUFICIENTE PARA AYUDAR A SUS HIJOS EN
LOS ESTUDIOS.



LA MAYORIA
EN EL SISTEMA EDUCATIVO VASCO...

NO ESTUDIAN EN SU LENGUA FAMILIAR
NO ENSENAN EN SU LENGUA FAMILIAR

NO CONOCEN LA LENGUA DE INSTRUCCION
DE SUS HIJOS



2.ALGUNAS DECISIONES
CLAVE EN UN SISTEMA
BILINGUE:

- LENGUA FAMILIAR
- LENGUA DE INSTRUCCION
- LENGUA DE APLICACION




EUSKADI LENGUA FAMILIAR LENGUA INSTRUCCION

EUSKARA 26% 80% (EI- 97%)
CASTELLANO 74% 20% (El: 3%)

HABITUALMENTE, LA EVALUACION EXTERNA SUELE
HACERSE EN LA LENGUA DE INSTRUCCION (QUE
COINCIDE EN LA MAYORIA DE LOS CASOS CON LA
LENGUA FAMILIAR), PERO EN UN SISTEMA DE
INMERSION LINGUISTICA COMO EL VASCO

¢, CUAL ES LA LENGUA EN LA QUE EL ALUMNADO
DEMUESTRA MEJOR SUS COMPETENCIAS EN AMBITOS
NO LINGUISTICOS?
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4° E. Primaria. Social y ciudadana. % aciertos
items en euskara y en castellano.

—EUSKARA —CASTELLANO

EL ALUMNADO RESPONDIO A ESTAS
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EDUCACION BILINGUE.
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PISA- L

INVESTIGACION SOBRE LA INFLUENCIA
DE LA LENGUA DE LA PRUEBA EN LAS
EVALUACIONES INTERNACIONALES.

RESULTADOS DEL ALUMNADO DE PROGRAMAS DE
EDUCACION BILINGUE. MODELO D

ISELIVEI

2° investigacion
sobre la
LENGUA DE LA
PRUEBA
en colaboracion con
la OCDE vy
Luxemburgo.




* Una gran parte del alumnado de las etapas
obligatorias se encuentra en un proceso de
adquisicion del euskara.

« Para una parte sustancial de la poblacion escolar
el euskara es una lengua de aprendizaje, pero
se desenvuelve habitualmente en un contexto
linguistico castellano.



DECISION...

OLENGUA DE APLICACION DE LAS PRUEBAS:

JEVALUACIONES PROPIAS: EN LA LENGUA DE
APRENDIZAJE (LO DECIDE EL CENTRO)

JEVALUACIONES ESTATALES E
INTERNACIONALES: EN LA LENGUCA FAMILIAR
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3.CRITERIOS LINGUISTICOS
EN LA CONSTRUCCION DE
LAS PRUEBAS DE
RENDIMIENTO




3. CRITERIOS LINGUISTICOS DURANTE LA ELABORACION

DE LAS PRUEBAS DE COMPETENCIAS NO LINGUISTICAS...

Criterios linguisticos: versiones en euskara y en castellano

¥ CONSTITUIR GRUPOS CON PERSONAS BILINGUSE.
¥ ACUDIRAFUENTES DIRECTAS EN AMBAS LENGUAS.

¥ EXTREMAR LA ADAPTACION DE LOS TEXTOS DE UNA LENGUA

A OTRA. EQUILIBRIO ENTRE CORRECCION LINGUISTICAY
COMPRENSION.

¥ PRIORIZAR LA SELECCION DE TEXTOS-FUENTE ORIGINALES
EN EUSKARA (EN LAS PRUEBAS DE EVALUACION NO
LINGUISTICAS).




3. CRITERIOS LINGUISTICOS DURANTE LA ELABORACION

DE LAS PRUEBAS...

¥ CONTAR CON RECURSOS PROPIOS DE TRADUCCION Y
REVISION. NO SIEMPRE LO SERAN LAS PERSONAS QUE
ELABORAN LOS ITEMS

¥ “PULIR” EL TEXTO Y FACILITAR LA COMPRENSION
(SUSTITUCION DE TERMINOS CULTOS, TECNICOS,
EQUIVOCOS O DE DIFICIL TRASLACION A OTRAS LENGUAS).

¥ PROCESO DE CONTRASTE CON PROFESORADO DEL NIVEL
EVALUADO ANTES Y DESPUES DEL PILOTAJE.

¥ PILOTAJE DE LAS PRUEBAS.
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SITUACION -2012

Prevision 2020

Punto

referencia
OBJETIVO/PUNTO DE REFERENCIA - Espaiia |U.Europea - Espafia | U.Europea
2012 2012 2011/12 | 2020 2020 2020
Tasa neta de Alos 2 afios | 91 39, 49.8% - - -
escolarizacion en Alos 3 afios | 100% 96,6% 78.8% 100% 100% -
Educacion Infantil T Alos 4 afies | 4099 90,8% | 100% | 100% | 95%
Tasa bruta de titulados Eso (| 86% Q 74,3% - 90% 85,3% -
en ESO Adultos 1% | 13.4% , 10,3% 13,4% -
Porcentaje de poblacién de 18 a 24 afos
que ha completado como maximo la 24 9% 12,8% 15% 0
primera etapa de la educacion 11’5%’ 8,6% 1 0 /0
secundaria y no sigue ningun estudio.
Tasas brutas de Bachillerato | 68 7% | 50,3% - 65,5% | 54,3% -
graduados en CINE 3 Técnico 23.4% | 20,0% _ 25.5% 26,0% -
Porcentaje de alumnos Lectura //15,200 19,6% 19,6% 13% 14,6% 15%
de 15 anos con un nivel Mateméticaf 15,5% || 23,7% 22.2% 13% 16,0% 15%
1 0 <1 de competencia —
en las escalas de PIsa | Ciencias N\ 138%/ 182% | 17,7% | 12% | 14,6% | 15%
2009
Porcentaje de poblacion de 30 a 34 arfios 68%
titulada en Educacion Superior 61,7% 40,1% 35,8% i 44.0% 40%
universitaria y no universitaria
Porcentaje de poblacién de 25 a 64 afos
que participa en una accion de educacion 17%
o formacion en las cuatro semanas 13,7 10,7% 9,0% ° 15,2% 15%




3. CRITERIOS LINGUISTICOS DURANTE LA

ELABORACION DE LAS PRUEBAS...

El peso de la lengua es enorme en todas las pruebas de
evaluacion.

F Adaptacion a la edad y a las caracteristicas de la
evaluacion (tiempo) de los textos. Excepto si el objetivo
es evaluar una destreza acerca de un texto literario, sera
conveniente adaptar el texto:

- Abreviar el texto original: reducir la informacion.

- “Pulir” el texto y facilitar la comprension (sustitucion de
términos cultos, técnicos, equivocos o de dificil traslacion
a otras lenguas).

F Elaboracion propia, en la medida de lo posible. Ventajas:

- Es mas facil hacer un texto a medida del objetivo que se
quiere evaluar.

- Proporciona la informacion ajustada para resolver las
preguntas.




3. Proceso de elaboracion de los items

Criterios linguisticos

¥ Evitar textos largos, sobre todo en Educacion Primaria
(en competencias no linguisticas, puede distorsionar el
resultado entre chicas y chicos).

F Reducir la sobrecarga conceptual, que oscurece el texto.

P Revisar la puntuacion. Conviene redactar textos con
frases cortas.

F Un item puede ser mas dificil por cobmo se pregunta,
mas que por lo que se pregunta. Evitar incrementar la
dificultad por el empleo de términos inusuales.




EL SISTEMA EDUCATIVO VASCO...

JALGUNOS DATOS

A DOS LENGUAS OFICIALES (EUSKARA Y CASTELLANO)
OSISTEMA EDUCATIVO BILINGUE

O TRES MODELOS LINGUISTICOS







